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#3anyai Janos

halal mintazata

Borbély Szilard: Halotti Pompa. Szekvenciak. Kalligram, Pozsony, 2004

Borbély Szilard egyik korabbi kotetérél szélva a mives koltét, ha gy
tetszik, az ,irodalmi” koltét dicsérhettem, akinek kezén a jambus, éppen
mert hibétlan, a ,verselés” 6nirénijat, ezzel egyiitt azonban lehetséges
létmédjat (is) reprezentédlja. A verselés maga teszi a verset, mert a vers
csak igy élheti tal a lira térvesztését a magyarazattal (és a tedridval), leg-
inkabb a referenciélis olvasissal szemben. Mert a verselés a vers torténeti
megalapozottsdga, nem disze, hanem létmédja, mindig és mindenhol fel-
tdmadasra kész torténet.

A Halotti Pompa verseinek referencialis olvashatésaga, a koltét kézvet-
leniil, személyesen érint6, 2000 szentestéjén szillei ellen elkovetett rablé-
gyilkossag, majd a vadlottak felmentésével végz6dg torvényszéki utétorténet,
a versek interpretativ elérhetSségét és befogadasat csak az iddszerdsitett
narracié szintjén biztositja. Vagyis a versek hatterében, a jegyzetekben
kozolt ujsagcikk(ek) tandsaga szerint, valésagos térténet ismerhetd fel, al-
dozatszedd, kegyetlen és megrazé esemény, amelynek koltéi megfogalma-
zésa, éppen a koltd személyes érintettsége miatt, szinte lekiizdhetetlen
ellenallasba iitkozik, amely ellendllas az irodalmi beszéd és az iras (mint
verselés) természetébdl kovetkezik. Minél mélyebb a fdjdalom, annél ne-
hezebb sz6va, azaz verssé tenni. Borbély Szilard, hogy a nyelv ellendllasat
lekiizdhesse, a kiltészet, ezzel egyiitt a vers és a verselés multja felé fordult.



A multbél eredeztette a Halotti Pompa verseinek miifajat, az alcimében is
megnevezett szekvenciat. A kozépkori keresztény szertartds miifajat va-
lasztja tehét, egy viszonylag stabil, a kolostori irodalom, majd a vigans kol-
tészet beszédes forméjat, és ezzel egyiitt a kozépkori latin nyelvi ritualis
beszéd és ének motivumvilagét, bibliai (Jézus szenvedéstorténete és felta-
madésa. A Nagyhét eseményei) és mitolégiai képeket, neveket, torténet-
szilankokat épit a versekbe, egy kozkincsnek tekinthetd kulturalis kédot,
amely a referencidlis olvashatdsagot ethomalyositva, de meg nem sziintet-
ve, az erls személyes érintettség ellenére lehet6vé teszi a kolt6i megszola-
last és versformalast.

A kotet két konyvbdl all, az Elsé Konyv(ben) Nagyheti Szekvencidk, a
Masodik Konyv(ben) Amor & Psziché-Szekvenciak olvashaték. Az elsében
tizenot részre osztott negyven szekvencia, a masodikban negyven szonett-
formaban frott szekvencia. A két konyv e szdmszerden is felismerhet8 par-
huzamossiga a szekvencia miifajanak paros szerkezeti alakjara mutat
anélkiil, hogy az antistrofikus versszerkezet ismétldéseit szigoruan kovet-
né. Nem irddott azonos dallamra az elsé konyv negyven és a masodik
kényv negyven verse, illetve szekvencidja. Az elsé alakvélté verssorozata-
val szemben a masodik egyhangt szonettezése, az els§ kozépkori motivu-
maival, képeivel, szimb6élumaival szemben a mésodik mitosszal érintkez6
tudoményosnak alcazott, sokszor egyenesen paratudoményos képvildga
all. Az els 1atszdlag hagyomanyos lirai beszédmddjaval szemben a méso-
dik konyv ironizalé altudomanyos beszédmddja. A XXIV., A hangok emb-
1émaéja cim{ szonett az els6 konyv allegorikus és a masodik konyv 1atszé-
lag referencidlis beszédmddjat egyforman valamilyen kiviilallotél szér-
maztatja, és idegennek mondja. Mert ,A nyelv a legkegyetlenebb”, all a
versben. Majd igy folytatédik: ,Nem emberi. / Csupén jelek jatéka és sza-
balyok hideg / rendje. Egyetlen ember sem tulajdonosa / a nyelvnek, amit
beszél, hanem kolcson // kapta.” A  kolcsonkapott” nyelv indokolja a kol-
t6i hagyomany, a szekvencia és a vele jaré biblikus meg mitologikus szétar
véalasztasat, ami els§ szinten eltavolodds a mondhatatlantdl, a kimondha-
tatlan fajdalomtél a még kimondhato, a ,megverselhetd” felé. (A ,kélcson-
kapott nyelv” az Eszmélet ,talalt targyara” mutat: az a ,meglett ember”,
aki ,az életet haldlra rdadasul kapja s mint talalt targyat visszaadja barmi-
kor”. Borbély Szilard [halal]szekvencidi mondasanak szituicidjaban ez a
»meglett ember” 4ll. A Halotti Pompa lirai hése. Aki a ,kolcsonkapott
nyelv” megtisztitasat teszi, miként tette azt volt a sarga konyvben Tandori
Dezs6 a ,talalt targgyal”.)

De mi az, ami a kilcsonkapott nyelven, a jelek jatékaval és a szabalyok
hideg rendjében mondhat6? A vers az, ami igy és ilyen formaban mond-
haté. A vers, amely a valasztott verselés, a valasztott forma és képvildg ,hi-
deg rendjében” kimozdulas a referencialis olvashatdsig iranyabdl a lirai
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olvashatéség felé. Ezzel egyiitt a ,kolcsdnkapott” nyelv a lirai modernség
eredetiség- és szépségeszményétél valo elfordulas mozdulata is, mert é&lta-
la a vers sz6lal meg. Nincs Borbély Szilérd kétetében alakja az én-nek, csak
a versnek, a verselésnek, a rimnek, a ,kolcsonkapott” szekvencidnak van
alakja. A kozépkor mélyébél, az emlékezet rejtelmes rétegeib6l, a f4jdal-
mas eltavolodasbél 1ép eld és 1ép ki a vers, amelynek alakjat a kdlcsonvett
verselés és nyelv teremti meg. Mégpedig egészében a kulttra viligbol
meritve. Mindabbél, amit szdmunkra a keresztény kultira, de a pogény
emlékezet is, az alom és a képzelet rajzban és szoban meg6rzott. A mo-
dernség kora utani vers létforméja a koltéi valasztés.

Mas helyiitt, a XXXI., A szabads4g szdrnyain cim{ szonettben ismét a
nyelv: \Mert a nyelv, akdr az éjszaka. Nedves, / megfejtetlen zorej. Csupa
iszonyat, és / formatlan, zsigeri sikoltis. Nem emberi.” Ismét a ,nem em-
beri” nyelv, mely nemcsak kegyetlensége folytan ,nem emberi”, hanem
azért is, mert az istenek, a mitosz hdsei nyelve nem szorul értelmezésre,
minthogy egészében kinyilatkozas, evidencia. Ki mondja hét e ,nem em-
beri” nyelven a Halotti Pompa szekvenciait? Maga a sokfelé elagazé, az
idét és a teret is felszdmol kultira mondja a verselés eszkoztaraval. A kultd-
ra itt eltavolodas a személyestdl, egytttal a referenciélis olvashatdsagtdl is.

Van a szonettek kozott egy, a XXXV., A szamitogép este cim, amely ki-
mozdul ebbél a csupdn a versre dsszpontosit koltSi gyakorlatbél. Egy
vers, amelyben mintha eldlépne az ének, a zsolozsma, az ima, a konydrgés
mégiil az én. Erdemes ezért az egész verset elolvasni.

Vannak azok a pillanatok este, amikor
az ember faradt mér barmit csindlni.
Csak iil csendben. Még nem 4lmos, de
nem is friss. Olvas néhany Kosztolanyi

sort lélekrél, Gszrdl, titokzatos megallokrol,
elmiil6 idérél. Mert az id6 is olyan, mint
az élet: csupdn a testen hagy nyomot.

A tudatban, a lélekben vagy a nyelv

viszonyrendszerében. Nem is tudom. Valaki
kinéz az ablakon, hogy tévol a csillagok
vajon mit is csindlnak. Elgondolkodik azon,

hogy a féld és a csillagok kozt élt 6. Fél
elaludni. Mint a gyerek este, kifogast
keres. Amig tancol a képernyGkiméle.



A Kosztolanyihoz fordulds és Kosztolanyi nyomaén (,,Csodalkozol, hogy
fold és csillagok kozt é1tél”) a Fiist Mildn-os kozmikus kérdésfeltevés ismét
csak a versre vald rakérdezés, mintha kimozdulés lenne a szekvencia va-
lasztott miifaja, a bibliai és mitologikus torténetek, vagyis a kultdra stlya
aldl. Visszavagyddas a posztmodern kegyetlen nyelvébél a modernség még
elviselhetd nyelvébe. A kietlen kultdra és a gyilkos jelen senkif6ldjébél a
»f6ld és a csillagok” kizé, ahol ,€lt 6”, és most ,fél elaludni”, ,kifogast ke-
res”. Tisztelgés ez a szonett a modernség poétikdja el6tt. Emlékezés a ha-
14lrél legtobbet tudé Kosztoldnyi-versre (Ha negyvenéves...): ,Fekszel,
nyitott szemekkel, mint majd a sirban.” Egytittal jelzése annak, hogy a mo-
dernség mar nem frhat6. Ami még irhatd, nagyon tavolra esik, a kozépkor-
ba megy vissza formaért és képért, vagy még annal is tdvolabbra az id6ben
mitoszokért és bibliai torténetekért.

Van Danilo KiSnek két novelldja, mindkettd A holtak enciklopédidja ko-
tetben olvashatd. Az egyiknek Végtisztesség a cime, és arrdl a pompds te-
metésrdl sz6l, amit a hamburgi kik6t6 matrézai rendeznek a varos dsszes
virdgjaval Mariettdnak, mindannyiuk elhaldlozott kedvesének. Nem is
képzelhetd el ett6l pompasabb temetés. Olyan ,halotti pompa” ez, amilyet
a kozépkori szekvencidk mifaja, énekelt véltozata, a ,kélcsénvett”, az
welrablott nyelv” idéz fel allegdridkkal és metafordkkal, itemekkel és ri-
mekkel. A masik, a kotet cimadé novellgja, amely ,egy egész élet” alcimet vi-
seli a Halotti Pompa mésodik kényvének Mintazatok zenéje cimi szonett-
jével, és talan mind a negyven szonettel van szoros szGvegkozi kapcsolat-
ban. A novella elbeszélGje a holtak enciklopédijaban, ahol ,szamon tartanak
minden életet, minden szenvedést, minden emberi létezést”, kikeresi
apjanak nevét, hogy némi bizonyossagot szerezzen maganak arrél, az apa
»nem élt hiaba”, és itt egy rajzra akad, az apa ,képeinek alapvetd virdgmo-
tivumara”, amelyekkel élete utolsé éveiben ,raérd idejében telerajzolta a
falakat, a deszkafeliileteket, az tivegpalackokat és dobozokat”, csakhogy az
enciklopédidban Grzott virdgrajz az apanak egyetlen ismert rajzara sem
hasonlitott. Errél a rajzrél deriil majd ki, és ezt az apa volt orvosa is meg-
erdsiti, hogy ,az a megszallottsdg, amellyel (az apa) virdgmotivumait raj-
zolta, egybeesik a betegség fejlédésével”. ,A szarkéma” - erdsitette meg
yhem minden csodélkozas nélkiil” az orvos - ,apdm hasiiregében pontosan
ilyen volt. S hogy a burjdnzds, kétségkiviil, évekig tartott”. A halal ,minta-
zata” tehat az enciklopédidban Grzott rajz. Borbély Szilérd verse, a Minté-
zatok zenéje, a szonettek, de az elsé konyv szekvenciasorozata is, azt
mondja el, hogy ,Amikor mély fajdalom éri az embert, / a kutaték megfi-
gyelése szerint / az agyban tomeges 6ngyilkossagot / kovetnek el bizonyos
sejtek.” Ezt az onpusztitdst modellezték a kutatdk és ,Az igy kapott minta-
zatot / miutan hangokkd alakitottak kideriilt: / oly mddon szervezett, akdr
egy zenem{.” A Végtisztesség virdgmotivuma a haldl mintazata, ahogyan

8!



72

ybizonyos sejtek” ,mély f4jdalom” okozta ,tomeges” ongyilkosséga egy ,ze-
nem{i” mintdzata. A halal, mondja kozvetve a Végtisztesség meg A holtak
enciklopédidja és a Halotti Pompa versei, miialkotas, viragrajz vagy zene-
mi ,,mintdzata”.

Danilo Ki két novelldja és Borbély Szildrd verseinek konyve, a Halotti
Pompa a halal eurépai kultdrajanak két egymasra frott valtozata, hiszen a
novelldk is, a versek is ugyanazon szovegkorpuszhoz tartoznak. A halal
emlékezete, az elérhet bizonyossag: bizonyos csak a haldl, mondotta volt
Danilo Ki§. ,Mert testben élni maga a halal” - irja Borbély Szilard.

#.6érdés a kérdés(es)rél

Edrsi Istvan: Kérdések, barataimnak.
Versek, Noran, Budapest, 2004

Van Eorsi Istvan flizetnyi terjedelmet alig meghaladé, dj verseket tar-
talmazd kotetében egy Irodalmi kérdések cimet visel§ vers. Jelezvén, hogy
Eorsi is azon koltok soraba tartozik, akiket - J6zsef Attila nyomén - visszajarél
is érdekel ,a koltészet maga”. Eorsi nagy kolt6el6dok kozismert szavait és
képeit szembesiti az Irodalmi kérdésekben életrajzukkal, ritkdbban a koz-
ismertnek (kozhelynek?) ellentmondé élet- és torténelmi tapasztalatokkal.
Az ir6niat, a gunyt, a szarkazmust kedvel6 iré és kolt6 vonja itt vissza az
el6dok szavat, majd élcelddve eltinddik koltdi sorsok felett, verssort tiik-
roztet az életrajzban, mikdzben sajét versének helyét keresi, sajat poétika-
jara keres igazoldst a multban, a kolt6i és ir6i hagyoményban, még akar a
megvetését gyakran kivaltd ,kdnonban” is. A ,kéltészet maga” nyoméban
jar. Vagyis probéra teszi a verset a kolt6tél, életétdl és (kar volna elhallgat-
ni) eszméitdl elvalaszt6, mar régéta bevett versolvasési gyakorlatot. Eorsi
még bizik abban, hogy nem a nyelv, hanem a kolt6 beszél a nyelv éltal,
még akkor is, ha masok szavéra koppintva, vagy éppen a legkedvesebb ba-
rat, Petri Gyorgy szavaira és verseire irja a sajat versét, vagy Danilo Kishez
szegbdne kisocesnek... Ujabb verseiben is magat mutatja, a mar oregeds
kolt6t. Az Irodalmi kérdések cim{i vers nyomén ezért arra lehet gondolni,
hogy Ebrsi Istvan ,irodalmi” kérdései nem igazan ,irodalmiak”, mert nem



